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M MAGNA

Magna PT BV, & Co. KG

Hermenn-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Unlergruppeabach Delivery no. / Date: 7264042 /10.02.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500034311
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO 8-00’( Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serle
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

530 KG Net weight

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133/ 09841/407-6114

397,600 KG

A50%0805¢
Geti 26¢

/3 Re

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 70 PC 397,600 KG
Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600FPosition
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
g00002  TBA-501492 12 PC 103 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHME+NAG EL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 0
Quantita effettival
Tipo Imbattaggia:
Quantita Imballis 2 ebalio: @
Conformita alle schede d 'mhgx '
pata controllo:_{f [9& [Z‘
Firma ﬁ
Magna PTB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hemann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfiihrar DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWwWw.magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Vernwaltlungssitz
in Untergruppenbach




’

O

Die mit feit gedruckien Linien elagerahmien Rubri-
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wolB = Exomplar ir Auftragg ober
rosa = Exemplar fr Absereier

blang = pour wit - voor lastgever
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laar voor

hvid = Exomplar ler ordrepiver
rosa - Etemplal for afsendee
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INTERNATIONAL

Diese Beldrderung untesieg! iz elner
gegentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkormmans (bar dan
Befdrdarungsvertrag im Intemallonaten
StraBanghtesverkehr [CMR)
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Ca transport est soumis, honebstant
toute clause contraire, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port Intemationa! de marchandises
pat route [CMR).
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FrachiiGhrer tName, Anschriit, Land)
Transpodeur (nom, adresse, paysh

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spadition.dp
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Nachfolgenda Frachifihrer (Name, Anschrifif Land)
Transporteurs successits (nom, adresse,
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Via Don Vincen enduni, 5
70037 Ruvo {BA}
Cod. Fisc.: RLL 8 H645P

PartitalVA:0 7 5/344260727
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